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*Et Coré, fils de Jitsehar, fils de Kehath, fils de Lévi, s’éleva dans son esprit, et Dathan et Abiram, fils d’Eliab, et On,
fils de Péleth, [qui étaient] fils de Ruben ;
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et ils se leverent devant Moise, avec 250 hommes des fils d'Israél, princes de 'assemblée, [hommes] appelés au
conseil, des hommes de renom.
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Et ils s'attroupérent contre Moise et contre Aaron, et leur dirent : C'en est assez ! car toute I'assemblée, eux tous
sont saints, et I'Eternel est au milieu d’eux ; et pourquoi vous élevez-vous au-dessus de la congrégation de

I'Eternel ?
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Et Moise I'entendit, et tomba sur sa face ;
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et il parla & Coré et a toute son assemblée, disant : Demain, I'Eternel fera connaitre qui est a lui, et qui est saint,
etil le fera approcher de lui; et celui qu'il a choisi, il le fera approcher de lui.
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Faites ceci : Prenez des encensoirs, Coré et toute son assemblée ;
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et demain, mettez-y du feu et placez de I'encens dessus, devant I'Eternel ; et il arrivera que 'homme que I'Eternel
aura choisi, celui-la sera saint. C'en est assez, fils de Lévi !
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Et Moise dit a Coré : Ecoutez, fils de Lévi :
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Est-ce peu de chose pour vous que le Dieu d'Israél vous ait séparés de 'assemblée d'Israél, en vous faisant

approcher de lui pour faire le service du tabernacle de I'Eternel, et pour vous tenir devant I'assemblée afin de la
servir,
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- qu'il t'ait fait approcher, toi et tous tes freres, les fils de Lévi, avec toi,... que vous recherchiez aussi la
sacrificature ?
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C'est pourquoi, toi et toute ton assemblée, vous vous étes rassemblés contre 'Eternel ; et Aaron, qui est-il, que
vous murmuriez contre lui ?
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Et Moise envoya appeler Dathan et Abiram, fils d’Eliab ; mais ils dirent : Nous ne monterons pas.
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Est-ce peu de chose que tu nous aies fait monter hors d’'un pays ruisselant de lait et de miel, pour nous faire
mourir dans le désert, que tu te fasses absolument dominateur sur nous ?
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Certes tu ne nous as pas introduits dans un pays ruisselant de lait et de miel, et tu ne nous as pas donné un
héritage de champs et de vignes ! Veux-tu crever les yeux de ces gens ? Nous ne monterons pas.
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Et Moise entra dans une ardente colére, et il dit & 'Eternel : N'aie pas égard a leur offrande ; je n‘ai pas pris d'eux
méme un ane, et je nai pas fait tort a un seul d'entre eux.
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Et Moise dit & Coré : Toi, et toute ton assemblée, soyez demain devant I'Eternel, toi et eux, et Aaron.
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Et prenez chacun votre encensoir, et mettez de I'encens dessus ; et présentez devant 'Eternel chacun votre
encensoir, 250 encensoirs ; et toi, et Aaron, chacun son encensoir.

migp Brby owen wy o BThy owm o o Tpn 18

encens sur-eux et-placed feu sur-eux et-mettre son-feu-pan chaque-homme et-prit

H7004 HO784 H5414 H4289 HO376 H3947
qOTW mwi o g Snk o mop TIRET
et-Aaron et-Moise rencontre tente-de entrance-de et-se-tint
HO175 H4872 H4150 HO168 H6607 H5975

Etils prirent chacun son encensoir, et y mirent du feu, et placerent de l'encens dessus, et se tinrent a I'entrée de
la tente d'assignation, avec Moise et Aaron.
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Et Coré réunit contre eux toute I'assemblée a I'entrée de la tente d'assignation ; et la gloire de I'Eternel apparut a
toute 'assemblée.
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Et 'Eternel parla & Moise et & Aaron, disant :
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Séparez-vous du milieu de cette assemblée, et je les consumerai en un moment.
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Et ils tombérent sur leurs faces, et dirent : © ODieu ! Dieu des esprits de toute chair ! un seul homme péchera, et

tu seras courroucé contre toute l'assemblée ?
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Parle a 'assemblée, en disant : Retirez-vous d'autour de la demeure de Coré, de Dathan et d’Abiram.
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Et Moise se leva et alla vers Dathan et Abiram ; et les anciens d'Israél allerent apreés lui.
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Etil parla & 'assemblée, disant : Eloignez-vous, je vous prie, d'auprés des tentes de ces méchants hommes, et ne
touchez a rien qui leur appartienne, de peur que vous ne périssiez dans tous leurs péchés.
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Etils se retirerent d'aupres de la demeure de Coré, de Dathan et d’Abiram, tout a I'entour. Et Dathan et Abiram
sortirent, et se tinrent a I'entrée de leurs tentes avec leurs femmes, et leurs fils, et leurs petits enfants.
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Et Moise dit : A ceci vous connaitrez que I'Eternel m'a envoyé pour faire toutes ces ceuvres, car elles ne sont pas
sorties de mon ceeur :
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le-humain tout- et-visitation-de ces mourir le-humain tout- comme-mort-de  si-

H0120 H3605  H6486 H0428  H4191 H0120 H3605  H4194
Sy omm N> orty TRe
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si ceux-1a meurent selon la mort de tout homme, et s'ils sont visités de la visitation de tout homme, 'Eternel ne
m’a pas envoyé ;
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mais si I'Eternel crée une chose nouvelle, et que le sol ouvre sa bouche et les engloutisse avec tout ce qui est a
eux, et qu'ils descendent vivants dans le shéol, alors vous saurez que ces hommes ont méprisé 'Eternel.
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Etil arriva, comme il achevait de prononcer toutes ces paroles, que le sol qui était sous eux se fendit ;
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et la terre ouvrit sa bouche, et les engloutit, [eux] et leurs maisons, et tous les hommes qui étaient a Coré, et tout
leur avoir.
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Et ils descendirent vivants dans le shéol, eux et tout ce qui était a eux ; et la terre les couvrit, et ils périrent du
milieu de la congrégation.
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Et tout Israél qui était autour d'eux s'enfuit a leur cri; car ils disaient :... De peur que la terre ne nous engloutisse !
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